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HOME, SMART MOES HOME

Instruction Manual
Smart Bead Chain
Blinds Motor

English

..- WORKS WITH WORKS WITH
Google Assistant a[exa

WC-YH-LS-MS-DC28

- Bitte scannen Sie den QR-Code, um das deutsche Handbuch, das Installationsvideo und
die Funktionseinfiihrung zu erhalten

*Escanee el cédigo QR para obtener el manual en espaiol, el video de instalacion y la
introduccién de la funcion

+Veuillez scanner le code QR pour obtenir le manuel en francais, la vidéo d’installation et
l'introduction des fonctions

+ OTcKaHupyiiTe QR-Kof, UTOGbI MONYYMTh PYKOBOACTBO Ha PYCCKOM A3bIKe, BUAEO MO
YCTaHOBKE 1 onvicaHne yHKUMA

«Scansionare il codice QR per ottenere il manuale in italiano, il video di installazione e la
guida alle funzionalita. Video di installazione e funzionalita

+Leia o cédigo QR para obter o manual em portugués, o video de instalacao e a introdugao
das fungoes

* Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ instrukcje, filmy instalacyjne i funkcje
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Character

1. No change of existing blinds , no tubular motor. One touch , manual to motor;

2. WIFI connector: work with google home , Alexa amazon etc directly;

3. Schedule: Setting open and close time as your like, open when sun rise, and close when
sunset

4. Long distance : open or close your home blinds on office or business with Wifi on;

5. Easy mounting and setting: 3-5 minutes DIY on your fingertip positiol
6. Control: Mobile and remote both can ;

Product description

“WIFI Rope Motor” is a product that combines modern wireless technology with motor
technology. This kind of motor usually has a WIFI communication function, which allows users
to remotely control and monitor the operating status of the motor through a wireless
network. Rope motors are often used in applications that require precise position control and
tension adjustment, such as curtains, awnings, projection screens, etc.

Safety notice

1. Do not disassemble, reassemble, modify or attempt to repair this product by yourself. This
work should be performed by authorized professionals.

2. Product batteries should be recycled and must be recycled or disposed of separately from
household waste. Dispose of batteries according to local environmental regulations.

Device In Pairing Mode For Network Discover

Sweep Downloads APP

1. Search and download “MOES” in major application markets or scan the “QR code” below
to download the App.
2. OPEN* a MOES?”, and connector with motor;
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Push the Up Arrow (left
button) & Stop Button
(middle butt on) until Up
Arrow starts flashing in blue —_—
(about 5 — 8 seconds) Open “MOES” App  Select “Small home Enter Wi-Fi
“confirm indicator rapidly  Press “Add device” appliance”—Curtain  Password and

blink” in mobile: Or “+” on upper right (Wi-Fi) click“Next”.
corner
e i — £
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Select the indicator ~ Add the device  Click“Done”to enter
flash mode successfully, you the device page to
can edit the name  enjoy your smart life
of the device to  with home automation.
enter the device
page by click “Next”

Note:

1) The motor will no response
after APP connector until step
4: trip setting;

2) Pis make sure that the trip
setting s prior to any APP oo oe

trol of mot
control of motor. Photo 1 Suitable gear and chain

o 2} © (]

Pull down the blinds to the | Installation mode 1: Installation mode 2:
3M Adher

use after

The whole on mounting
et aligned

sition, Fix scr

rked

n the

hole; two position for

outside of
the bottom bar]

Note: Pls be sure use the suitable gear for the chain , and adjust the tension , otherwise
will noisy.

3 Set Limits On The Device

» (=55) » (a57) » (a53)

Push the Up Arrow reach high limit push and hold the Once the red light Hit the stop button

(left button) until the ~ position, Push the  Stop Button until the flashes, push the when they are
shades open all the Stop Button red light flashes  Down Arrow until the completely closed. The
way. (about 5 seconds) shades close. device will wait a few

nds then flash.
Done!

Now, when you hit the open, it will open them to the point that you set for opening, and
close them to the point that you set for closing. (can also setting from close to open).
Note: If trip change for some urgent , pls reset .

Step 2:
Device added successfully —> More —. Schedule

e Voice control

MOES — Welcome home — upper right conner \0}

e Connector with google Alexa etc
MOES — Welcome home — me —>more service — Alexa ,

google Assistant , Rokid, etc.

@ Device pair not only with mobile , but also remote

(&F5) Bo=

» (#57)

It will flash the lights, and
the remote is paired.

Push and hold the Stop
Button (middle button)
until the red light flashes
(about 5 seconds),

Once it’s flashing, push
either the up or down
button on the remote.

5 Reset And Take Down Device

o o o
Push UP &Down Arrow about 12 Top up the projection on

seconds, until the light flashes from bottom, slide upon groove,
red—blue—green 2-3 times , release , open upback board and take

press stop button , reset device finish out chain.
Parameters
Control | MOBILE or
Name BLINDS CONTROLLER Model YH002-A | \rcshod | REMOTE
Torque 1.35N.m Speed 50-55rpm )\A/I())?_"T'/T-\EGF:E 110V-240V
Frequency | 2.4GHz 433MHz Voltage | 12V fiated 1.2A
: Current :
Max Blinds A q No limit, ask for
Size 8FT(2.5M)*12FT(3.5M) | Max Weight | 10KG Distance good wifi signal

Compatible | Directly connector with Google assistant , alexa etc

8 Declaration of conformity

Hereby, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD declares that the radio equipment type
WC-YH-LS is in compliance with Directive 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https:/ /www.moestech.com/blogs/news/wc-yh-Is

9 SERVICE

Thank you for your trust and support to our products, we will provide you with a two—year
worry—free after-sales service (freight is not included), please do not alter this warranty
service card, to safeguard your legitimate rights and interests. If you need service or have
any questions, please consult the distributor or contact us.

Product quality problems occur within 24 months from the date of receipt, please prepare
the product and the packaging, applying for after-sales maintenance in the site or store
where you purchase; If the product is damaged due to personal reasons, a certain amount of
maintenance fee shall be charged for repair.

We have the right to refuse to provide warranty service if:

1. Products with damaged appearance, missing LOGO or beyond the service term

2. Products that are disassembled, injured, privately repaired, modified or have missing parts
3. The circuit is burned or the data cable or power interface is damaged

4. Products damaged by foreign matter intrusion (including but not limited to various forms
of fluid, sand, dust, soot, etc.)

0 RECYCLING INFORMATIO

All products marked with the symbol for separate collection of waste electrical and electronic
equip ment (WEEE Directive 2012/19 / EU) must be disposed of separately from unsorted
municipal waste. To protect your health and the environment, this equipment

must be disposed of at designated collection points for electrical and electronic

equipment designated by the government or local authorities. Correct disposal

and recycling will help prevent potential negative consequences for the

environment and human health. To find out where these collection points are and

how they work, contact the installer or your local authority.

11 WARRANTY

RD

Product Information Thank you for your support and purchase at we Moes,
we are always here for your complete satisfaction, just

feel free to share your great shopping experience with us.

L8 8 & & ¢

If you have any other need, please do not hesitate to
contact us first, we will try to meet your demand

Fo[ow Us
-/

Product Name.
Product Type
Purchase date.

Warranty Period
Dealer Information.
Customer's Name
Customer Phone
Customer Address

@ MoEsOfficial ] @moessmart @ @moes_smart
Records

6 Troubleshooting

If you have problems installing or operating your device, please review its product data sheet:
https://www.moestech.com/blogs/news/wc-yh-Is

7 Control your home with your voice

Devices are compatible with Amazon Alexa and Google Home supported functionalities.
Please see our step—by-step guide on:
https://www.moestech.com/blogs/news/smart-device—linked-voice—speaker

4

o} @moes_smart X @moes_smart g8 www.moes.net

Failure date | Cause Of Issue | Fault Content | Principal
EVATOST CONSULTING LTD

‘Address: Suite 11, Fist Floor, Moy Road Business Centre, Taffs Well,
Cardiff, Wales, CF15 7QR
Tol: +44-202-1680045
Emall
[ & CrossStu-GmbH
Mainzer Landstr. 69 60329 Frankfurt am Main
Email: E-crossstu@web.de
Tel: +4960332067674
Mads in China

Manufacturer:
WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.LTD.

‘Adaress: Power Science and Technology Innovation Center, NO.238,
Wei 11 Road, Yueaing Economic Development Zone, Yueding,
Znejiang, China

Tel: 186-577-57186815

After-sale Service: service@mosshouse.com
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Gebrauchsanweisung
(Deutsch)
Beschreibung des Produkts

Der “WIFI-Seilmotor” ist ein Produkt, das moderne drahtlose Technologie mit Motortechnologie kombiniert. Diese Art
von Motor verfigt in der Regel ber eine WIFI-Kommunikationsfunktion, die es den Benutzern ermoglicht, den
Betriebsstatus des Motors iber ein drahtloses Netzwerk fernzusteuern und zu Uberwachen. Seilmotoren werden haufig
in Anwendungen eingesetzt, die eine prazise Positionssteuerung und Spannungseinstellung erfordern, wie z. B. bei
Vorhangen, Markisen, Projektionsflachen usw.

Gerat im Kopplungsmodus fiir Netzwerkerkennung

1. Suchen Sie in den gangigen Anwendungsmérkten nach “MOES” und laden Sie es herunter
oder scannen Sie den unten stehenden “QR-Code”, um die App herunterzuladen

2. OPEN “ @ MOES”, und Stecker mit Motor; Seep Dovroacs AP
1. Driicken Sie den Aufwirtspfeil (linke Taste) und die Stopptaste (mittlere Taste), bis der Aufwartspfeil blau zu
blinken beginnt (ca. 5 - 8 Sekunden). “Die Bestatigungsanzeige blinkt schnell” im Handy.

2. Offnen Sie die “MOES” App Driicken Sie “Gerét hinzufiigen” oder “+” in der oberen rechten Ecke

3. Wahlen Sie “Kleines Haushaltsgerét”-Vorhang (Wi-Fi)

4. Geben Sie das Wi-Fi-Passwort ein und Klicken Sie auf “Weiter”

5. Wahlen Sie den Blitzmodus des Indikators

6. Wenn Sie das Gerat erfolgreich hinzugefuigt haben, konnen Sie den Namen des Geréts bearbeiten und die
Gerateseite aufrufen, indem Sie auf “Weiter” Klicken

7. Klicken Sie auf “Fertig”, um die Geréteseite aufzurufen und Ihr intelligentes Leben mit Hausautomation zu genieBen

2 Montage
(] 2} o (-] (5]

Ziehen Sie die Jalousien 1 i 2: | Ruckwand nach auen | Spannen Sie die Kette
nach unten in die gleiche| M Adhensive, Das Ganze auf dricken, passenden auf dem Motor, setzen
Montageposition, legen | Empfehiung 3M Montagehalterung Gang einlegen, Kette | Sie die Motorrutsche
Sie die Karte auf die Verwendung nach 12 b nach unten, bis der
Unterseite der Kette, Stunden. b i

Kette spann 3

ng legen,
and schlieen.

Rille

entsprech wahlen Sie
eine geeignete
Kettenspannung

" fur einen stabilen

“R” auf Loch, Lauf

setzen Halteru- ¥

ng auf die

Position der

Karte, (bitte

beachten Sie,
dass die Karte auBernalb
der unteren Leiste)

Anmerkung: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das passende Zahnrad fiir die Kette verwenden und die Spannung
einstellen, sonst wird es laut.

eschrankungen fir das Gerat festlegen

> (&75) 1||)

Driicken Sie den  Die obere Endlage Halten Sie die Sobald das rote Driicken Sie die
Aufwartspfeil (linke  erreichen, Driicken ~ Stopptaste gedrickt, Licht blinkt, Stopptaste, wenn sie
Taste), bis sich die ~ Sie die Stopptaste bis das rote Licht drtcken Sie den vollstandig

Jalousien ganz 6ffnen. blinkt (etwa 5 Abwartspfeil, bis die geschlossen sind. Das
Sekunden) Jalousien schlieBen. Geréat wartet ein paar

Sekunden und blinkt
dann. Erledigt!

Wenn Sie nun auf die Schaltfiache "Offnen” klicken, werden sie bis zu dem Punkt gesffnet, den Sie zum Offnen
festgelegt haben, und bis zu dem Punkt geschlossen, den Sie zum SchiieBen festgelegt haben.  (kann auch von
SchiieBen auf Offnen eingestellt werden).

Anmerkung: Wenn sich die Fahrt aus einem dringenden Grund &ndert, bitte zurticksetzen.

4 Konformitatserklarung

Hiermit erklart die WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD, dass die Funkanlage des Typs WC-YH-LS mit den
Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU konform ist. Der volistandige Text der EU-Konformitat—
serklarung ist unter folgender Internetadresse abrufbar

https://www.moestech.com/blogs/news/wc-yh-Is

Manual de instrucciones
(Espaiol)

Descripcion del producto
El “motor de cuerda WIFI” es un producto que combina la moderna tecnologia inalambrica con la tecnologia de
motores. Este tipo de motor suele tener una funcion de comunicacion WIFI, que permite a los usuarios controlar
y supervisar a distancia el estado de funcionamiento del motor a través de una red inalémbrica. Los motores de
cuerda suelen utilizarse en aplicaciones que requieren un control preciso de la posicion y un ajuste de la tension,
como cortinas, toldos, pantallas de proyeccion, etc.

1 Dispositivo en modo de emparejamiento para detectar la red

1. Busque y descargue “MOES” en los principales mercados de aplicaciones o escanee el
“cédigo QR” que aparece a continuacion para descargar la aplicacion
2. OPEN MOES”, y conector con motor; o Desmorags 60

1. Pulse la flecha hacia arriba (boton izquierdo) y el botén Stop (botén central encendido) hasta que la flecha hacia
arriba empiece a parpadear en azul (unos 5 - 8 segundos). “El indicador de confirmacion parpadea rapidamente”
en el movil

2. Abre la aplicacion “MOES” Pulsa “Afadir dispositivo” O “+” en la esquina superior derecha

3. Seleccione “Pequefio éstico”~Cortina (Wi-Fi)

4. Introduzca la contrasenia Wi-Fi y haga clic en “Siguiente”

5. Selecciona el modo de flash indicador

6. Afiada el dispositivo correctamente, puede editar el nombre del dispositivo para entrar en la pagina del dispositivo
haciendo clic en “Siguiente”

7. Haz clic en “Hecho” para entrar en la pagina del dispositivo y disfrutar de tu vida inteligente con la domética

(1] e o o e

Bajar las persianas ala | Modo de instalacién 1: | Modo de instalacion 2:
posicién de montaje 3M Adhensive, El conjunto en el
similar, Ponga consejo 3M uso soporte de montaje

en la parte inferior de la | después de 12 horas. alineado posicion
cadena, Apr

cadena , De
acuerdo la
posicion de la
cadena, Marq
ue‘L” 0 "R” en

Apriete la cadena en el
motor, ponga la ranura
de deslizamiento del
motor hacia abajo, hasta

a marcada, Fix tonillo en | cadena alrededor del | que el motor esté
el agujero; dos
posicion para elegir;

engranaje, cierre el apretado en la

teblero del respaldo. ranura, por  CFE
favor elija la
tension ac uada
de la cadena para
un funcionamiento
estable

oque soporte
de montaje en
la posicion de
la tarjeta, (por
faw

, tenga en
nta Ia tarjeta fuera
le la barra inferior)

Nota: Pls asegurese de utilizar el engranaje adecuado para la cadena, y ajustar la tensién, de lo contrario
sera ruidoso

3 Establecer limites en el dispositivo

(kas) »

Pulse la flecha hacia alcance la posicion
arriba (boton  de limite alto,Pulse

» 1||) » 1||) » 1||)

pulse y mantenga Una vez que Pulse el boton de
Isado el botén  parpadee la luz roja, parada cuando
izquierdo) hasta que el botén de parada quela pulse la flecha hacia  completamente
sianas se Uz roja parpadee
del todo. (unos 5 segundos)

las pert
abran

segundos y luego
parpadears. Listo!

Ahora, cuando pulses abrir, se abriran hasta el punto que establezcas para abrir, y se cerraran hasta el punto
que establezcas para cerrar. (también puede ajustar de cerrar a abrir)
Nota: Si el viaje cambia por alguna urgencia, por favor reinicie.

4 Declaracion de conformidad

Por la presente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO. LTD declara que el equipo de radio tipo WC-YH-LS cumple
la Directiva 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la
UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet

https://www.moestech.com/blogs/news/wc—yh-Is

Manuel d’instruction
(Francais)

Description du produit

Le “moteur & corde WIFI” est un produit qui associe la technologie sans fil moderne 4 la technologie des moteurs.
Ce type de moteur est généralement doté d’une fonction de communication WIFI, qui permet aux utilisateurs de
controler et de surveiller a distance I'état de fonctionnement du moteur par I'intermédiaire d’'un réseau sans fil. Les
moteurs a cable sont souvent utilisés dans des applications qui nécessitent un controle précis de la position et un
réglage de la tension, comme les rideaux, les stores, les écrans de projection, etc.

Appareil en mode appairage pour la découverte du réseau

1. Recherchez et téléchargez “MOES” sur les principaux marchés d'applications ou scannez le

“QR code” ci-dessous pour télécharger I'application

2. OUVERT “ @ MOES", et connecteur avec le moteur. Sweop Downloads APP

1. Appuyez sur la fleche vers le haut (bouton de gauche) et sur le bouton darrét (bouton du milieu) jusqu'a ce que la
fleche vers le haut commence a clignoter en bleu (environ 5 a 8 secondes). “L'indicateur de confirmation clignote
rapidement "dans le téléphone portable.

2. Ouvrez I'application “MOES” Appuyez sur “Ajouter un appareil” ou “+” dans le coin supérieur droit

3. Seélectionnez “Petit appareil ménager’~Curtain (Wi-Fi)

4. Entrez le mot de passe Wi-Fi et cliquez sur “Suivant”.

5. Sélectionner le mode flash de I'indicateur

6. L'ajout de I'appareil a réussi, vous pouvez modifier le nom de I'appareil pour accéder a la page de I'appareil en
cliquant sur “Suivant”.

7. Cliquez sur “Terming” pour accéder & la page de I'appareil et profiter de votre vie intelligente grace a la domotique.

2 Montage

o (2} o o (5}
Mode dinstallation 1: | Mode d’installation 2: | Appuyer sur le panneau | Serrer la chaine sur le
= Lensemble du support . moteur, mettre la rainure
position de montage, dutilisation 3M aprés de montage est aligné de glissement du moteur
placer Ia carte au bas 12 heures. sur la position vers le bas, jusqua ce
de la cf serrer la marquée, la vis est que le moteur soit
chaine, selon la fée sur le trou ; deux serré sur la rainure,

positions peuvent étre veullez choisir (g~
choisies ; une tension de
chaine approprié:
pour un fonction—
nement stable.

chaine,marquer
“L” ou “R” sur
le trou, mettre
le support de
montage sur la
position
carte, (veuillez
noter que la
carte se trouve L=

& lextérieur de la barre
inférieure)

a

Remarque : Veillez & utiliser 'engrenage approprié pour la chaine et & ajuster la tension, sinon elle sera bruyante.

3 Fixer des

imites a Papparei

(#a®

Appuyez sur la atteindre la position

» (&7B) » (a59) » (a75)

appuyez sur le Lorsque le voyant  Appuyez sur le bouton

fléche vers le haut de limite haute, bouton d'arrét et rouge clignote, d'arrét lorsqu’ils sont
(bouton gauche) Appuyer sur le maintenez-le  appuyez sur la fléche complétement fermés.

jusqu'a ce que les bouton d'arrét enfoncé jus: vers le bas jusqu'a ce  L'appareil attendra
stores s'ouvrent que le voyant rouge  que les stores se  quelques secondes
complétement clignote (environ 5 ferment puis clignotera. Cest

secondes) fait |

Maintenant, lorsque vous appuyez sur la touche d'ouverture, ils s'ouvrent au point que vous avez défini pour
I'ouverture et se ferment au point que vous avez défini pour la fermeture. (il est également possible de passer de
la fermeture a I'ouverture).

Remarque : Si le voyage change pour une raison urgente, veuillez réinitialiser.

4 Déclara de conformité

Par la présente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO. déclare que I'équipement radio de type WC-YH-LS est
conforme & la directive 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité
de P'UE est disponible a I'adresse Internet suivante

https://www.moestech.com/blogs/news/wc-yh-Is

Manuale di istruzioni
(taliano)

Descrizione del prodotto

Il “motore a corda WIFI” & un prodotto che combina la moderna tecnologia wireless con la tecnologia dei motori
Questo tipo di motore é solitamente dotato di una funzione di comunicazione WIFI, che consente agli utenti di
controllare e monitorare a distanza lo stato di funzionamento del motore attraverso una rete wireless. | motori a
corda sono spesso utilizzati in applicazioni che richiedono un controllo preciso della posizione e la regolazione della
tensione, come tende, tendaggi, schermi di proiezione, ecc,

1

1. Cercate e scaricate “MOES” nei principali mercati di applicazioni o scansionate il

“codice QR” qui sotto per scaricare I'applicazione,

2. APRIRE “ (@] MOES”, e il connettore con il motore; Sweep Dowrload APP

1. Premere la Freccia su (pulsante sinistro) e il pulsante Stop (pulsante centrale acceso) finché la Freccia su non inizia
a lampeggiare in blu (circa 5-8 secondi). “L’indicatore di conferma lampeggia rapidamente” sul cellulare.

2. Aprire 'applicazione “MOES” Premere “Aggiungi dispositivo” o “+” nellangolo in alto a destra.

3. Selezionare “Piccolo elettrodomestico” Tenda (Wi-Fi)

4. Inserire la password Wi-Fi e fare clic su “Avant”.

5. Selezionare la modalita flash dell'indicatore

6. Aggiungere il dispositivo con successo, & possibile modificare il nome del dispositivo per accedere alla pagina del
dispositivo facendo clic su “Avanti”

7. Fare clic su “Fine” per accedere alla pagina del dispositivo e godersi la vita intelligente con la domotica.

positivo in moda di accoppiamento per la scoperta della rete

2 Montaggio
° ° ® ° )

Abbassare le tende nella | Modalita di installazione 1: | Modalita di installazione 2: Catena stretta sul motore,
posizione di montaggio | 3M Adhensive, Uintera staffa di , | mettere la scanalatura di
da| consigliare 'uso di 3M | montaggio 6 allineata | inserire Ingranaggio | scorrimento del motore
dopo 12 ore. alla posizione adatto, portare la verso il basso, fino a
contrassegnata, catena intormo quando il motore &
i

posizione della re la vite sul foro; | allingranaggio, stretto sulla scan-
catena, segnare scegliere due chiudere il pannello alatur
‘L0 “R” sul posiziont; posteriore. scegliere la ten=
sione della catena
adatta per il
funzionamento
v stabile.

Nota: Assicuratevi di utilizzare Pingranaggio adatto alla catena e di regolare la tensione, altrimenti sara rumoroso.

3 Impostare limiti sul dispositivo

(=2

Premere la freccia  raggiungere la

» (E73) » (c53) » (545)

premere e tenere  Una volta che la luce Premere il pulsante di

verso lalto posizione limite premuto il pulsante  rossa lampeggia,  arresto quando sono

(pulsante sinistro) alta,Premere il di arresto fino a premere la Freccia completamente chiusi

finoaquando  pulsante di arresto quando la spia  Git fino a quando gli Il dispositivo attende

i paralumi si aprono rossa lampeggia oscuranti si  qualche secondo e poi
completamente. (circa 5 secondi) chiudono. lampeggia. Fatto!

Ora, quando si preme il tasto di apertura, si apriranno al punto impostato per I'apertura e si chiuderanno al punto
impostato per la chiusura. (si pud anche impostare da chiuso ad aperto).
Nota: Se il viaggio cambia per qualche urgenza, resettare.

4 Dichiarazione di conformita

Con la presente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.LTD dichiara che I'apparecchiatura radio del tipo WC-YH-LS
& conforme alle direttive 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo internet

https://www.moestech.com/blogs/news/wc-yh-Is

Manual de Instrugées
(Portugués)

Descricao do produto

O “Motor de corda WIFI” ¢ um produto que combina a moderna tecnologia sem fios com a tecnologia de
motores. Este tipo de motor tem normalmente uma funcao de comunicacao WIFI, que permite aos utilizadores
controlar e monitorizar remotamente o estado de funcionamento do motor através de uma rede sem fios. Os
motores de corda sao frequentemente utilizados em aplicagdes que requerem um controlo preciso da posicao e
um ajuste da tensao, tais como cortinas, toldos, ecras de projecao, etc.

1 Dispositivo em modo de emparelhamento para descoberta de rede

1. Procurar e descarregar “MOES” nos principais mercados de aplicagoes ou digitalizar o

“codigo QR” abaixo para descarregar a aplicacao.

2. ABRIR" MOES”, e conetor com motor. Swoep Dowrloads APP

1. Prima a seta para cima (botao esquerdo) e o botao Stop (botao do meio ligado) até a seta para cima comecar a
piscar a azul (cerca de 5 a 8 segundos). “O indicador de confirmacao pisca rapidamente” no telemovel

2. Abrir a aplicagao “MOES” Premir “Adicionar dispositivo” ou “+" no canto superior direito

3. Selecionar “Eletrodomeéstico pequeno”~Cortina  (Wi-Fi)

4. Introduza a palavra-passe Wi-Fi e clique em “Next” (Seguinte).

5. Selecionar o modo de flash indicador

6. Adicionar o dispositivo com éxito, pode editar o nome do dispositivo para entrar na pagina do dispositivo clicando
em “Seguinte”

7. Clique em “Done” (Concluido) para aceder & péagina do dispositivo e desfrutar da sua vida inteligente com a domética

o o o o 5}

Puxar o estore para Modo de instalagéo 1 Modo de instalagao 2: > painel Corrente apertada no
baixo para a posicao de | Adesivo 3M, conselho O conjunto no suporte | traseiro para fora motor, colocar a ranhura
de utilizacso 3M apos | de montagem alinhado | Solocar a engrenagem | de deslizamento do

motor para baixo, até o
motor ficar apert—
nhura, pls

2 horas. com a posicao adequads, colocar a
marcads, fxer o corrente & volta da
engrenagem, fechar o | ado
painel traseiro. e

tenso adequada
da corrente para
um funcionamento
estavel

colocar suporte
de montagem
na posicao do
cartao, (por

cartao esté fora da
barra inferior)

Nota: Por favor, certifique-se de que utiliza a engrenagem adequada para a corrente e ajuste a tensao, caso
contrério, a corrente sera ruidosa.

3 Definir limites no dispositivo

» (&) (&#3)

Prima a seta para  atingir a posicao de  premir e manter

Quando a luz Prima o botao
cima (botao limite superior, premido o botao  vermelha piscar,  de paragem quando
esquerdo) até os  Prima o botao Stop até a luz prima a seta para_estiverem completamente
estores abrirem de paragem vermelha piscar baixo até os fechados. O dispositivo
completamente (cerca de 5 sombras se fechem. espera alguns segundos

segundos) e depois pisca. Ja esta!

Agora, quando premir o botao de abertura, o sistema abre-os até ao ponto que definiu para a abertura e fecha—
0s até ao ponto que definiu para o fecho. (também pode definir de fechar para abrir).
Nota: Se a viagem mudar por algum motivo urgente, por favor, reinicie.

4 Declaracao de conformidade

Pelo presente, a WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD declara que o tipo de equipamento de radio WC-YH-LS
esté em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. O texto integral da declaracao de
conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet
https://www.moestech.com/blogs/news/we-yh-ls
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